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Levenhuk Kelvin Snap Photobinoculars

Caution! Never look directly at the Sun through this device, as this may
cause permanent eye damage and even blindness.

Features

e Compact roof prisms made of fully multi-coated BK7 optical glass;
o Water-resistant shells, embossed for the perfect grip;

* Twist-up eyecups made of soft rubber;

o Central focusing and diopter adjustment mechanisms;

e Adaptable to a tripod (included in the kit).

Focusing and diopter adjustment

Your left eye vision might be different from that of your right eye and

you might need to adjust the diopter setting on one of the eyepieces. To

do this, just follow this simple procedure:

o L ook through your binoculars at a distant object.

o Close your right eye and rotate the central focusing wheel until the
view is focused.

* Now, close your left eye and observe with your right. Slowly rotate
the diopter adjustment ring on the right eyepiece until the view is
focused again.

Now that your binoculars are focused, you only need to use the central

focusing wheel during observations.

The kit includes: photobinoculars, dust caps for eyepieces and
objective lenses, L-bracket, tripod, Bluetooth remote shutter,
smartphone adapter, strap, pouch, cleaning wipe, user manual, and
warranty.

Warranty: lifetime. For further details, please visit our web site:
levenhuk.com/warranty

Care and maintenance

Take the necessary precautions when using the device with children
or others who have not read or who do not fully understand these
instructions. Do not try to disassemble the device on your own for any
reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your local
specialized service center. Protect the device from sudden impact and
excessive mechanical force. Do not touch the optical surfaces with
your fingers. Clean the lens surface with compressed air or a soft lens
cleaning wipe. To clean the device exterior, use only the special cleaning
wipes and special tools that are recommended for cleaning the optics.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product
range and specifications without prior notice.

®oto6uHoknu Levenhuk Kelvin Snap

BHuMaHume! Hukora He rnepante AVPEKTHO KbM C/TbHLIETO Npe3 ToBa
\/CTDODICTEO‘ 3aLLl0TOo TOBa MOXe [a NPUYMHU NepMaHeHTHO yBperdaHe Ha

o4yuTe 1 fopu cnenota.

XapaKTepucTukmn

© KOMMaKTHU Npu3Mu Ha AMUUM, U3paboTeHn OT ONTUYHO CTHKMo BK7
M3LANI0 C MHOTOC/IOMHO MOKPUTKE;

© PenedHu BoOYCTONUMBY KOPMYCY 3a NepeKTeH 3axBar;

® /13BUTV OKYNAPU, U3pabOTEHM OT MeKa ryMa;

® LleHTpasnHu MexaHWU3MU 3a perynupaHe Ha GoKyca v AMONTLPa;

® Bb3MOMKHOCT 33 aAanTpaHe KbM TPUHOMHIK (BKNIOYEH B KOMIM/IEKTa).

PerynupaHe Ha ¢oKyca u guonTbpa

3peHueTo Ha 1ABOTO B1 OKo MOXKe [a Cce pa3nnyaBa OT 3peHUETOo Ha

[IACHOTO U MOXKe [1a Ce HyAaeTe OT peryaupaHe Ha AWonTpuYHaTa

HaCTpOI;\Ka Ha elnH OT oRynApuTe. 3a [AaHanpasuTe TOBa, NPOCTO

cnepBaiTe Ta3u NpocTa npoueaypa:

® MornegHeTe ¢ 6UHOKbNA KbM OTAaneYeH 06eKT.

L4 3aTBopeTe AACHOTO CU OKO 1 3aBbpTeTe LLeHTPaHOTO Koieno 3a
oKycHpaHe, [JoKaTo nornegbT ce poKycupa.

o Cera3aTBopeTe NIABOTO CU OKO 1 HabnioAaBanTe ¢ JACHOTO OKO.
BaBHo 3aBBbpTETE NPbCTEHA 3a perynvpaHe Ha AMonTbpa
Ha [|eCHWA OKYNAp, AOKATO NOrNeALT OTHOBO ce GoKycHpa.
Cera, KoraTo 6UHOKBBT By e horycupaH, e HeobxoaMMo Aa u3non3eate
CaMo LieHTPasIHOTO Koneslo 3a GoKycupaHe Nno BpeMe Ha HabriofeHuA.

KoMnneKTbT BRAOUBa: GOTOBUMHOKBI1, Kanayku NpoTUB Npax 3a
neLuMTe Ha OKyNApUTE 1 06eKTMBa, L-06pa3Ha KOH30/1a, TPUHOMKHWK,
Bluetooth gucTaHUMOHHO cnycKkaHe, aganTep 3a CMapTHOH, PEMbK,
TOpOKYKa, KbPMMYKA 3a MOYMCTBaHe, PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTena
v rapaHuva.

FapaHumA: 0OKMBOTHA. 3a AOMBAHWUTENHA MHbOPMALIMA, MO,
noceteTe HalwuA yebcanT: bg.levenhuk.com/garantsiya

FpuKM 1 NoaApbIKKa

MpeAnpueMeTe Heo6X0AMMUTE MPEBAHTUBHU MEPKW MPU U3MON-
3BaHe Ha TOBA YCTPOMCTBO OT AeLa Unu APYru ML, KOUTO He ca
npo4enn nnn KouTo He ca pa36paﬂM HaNbAHO Teé3U UHCTPYKLUUN. He
ce onuTBaiTe fa pasrnobsasare yCTPOMCTBOTO CaMU MO HUKAKBa Npu-
UKHa. 3a PEMOHTU U MoYMCTBaHe, MOAA, 06PbLLANTE Ce KbM MeCTHUA
cneuuanusnpaH cepBuseH LeHTbp. MpeanaseaiTe ycTpoNcTBOTO

OT BHE3arHU yAapu 1 NpeKoMepHa MexaHuyHa cuna. He nunaire
ONTUYHUTE NOBBPXHOCTU C NPBCTU. MouncTete NOBBPXHOCTTA Ha
nellaTa CbC CrbCTeH Bb3A4YX MM MeKa Kbpra 3a NoYncTBaHe Ha
nelLy. 3a NOYUCTBaHE Ha YCTPOMCTBOTO OTBBH W3MON3BaiiTe camo
cneymanHn Kbpnnu4kn U cneymnanHn UHCTPYMeHTH, NpenopbYaHi 3a
NOYMCTBAHE Ha ONTHKA.

Mpour3BoAUTENAT CV 3aNa3Ba NPaBoTo Aa U3BBLPLLBA NPOMEHU MO
npogyKtoBartaramamu CFIeLLMd)VIKaLlMI/ITE 6e3 npeguseecTtue.

Fotobinokularni dalekohledy Levenhuk
Kelvin Snap

Triedrem se nikdy nedivejte pfimo do slunce, nebot hrozi

primo oslepnuti.

Vlastnosti

o Kompaktni stfechové hranoly vyrobené z optického skla BK7 s vice-
nasobnou antireflexni vrstvou na vSech optickych povrsich (FMC);

® Vodévzdorné télo s reliéfem na povrchu pro pevny Uchop;

o Twist-up ocnice vyrobené z mékkeé pryze, urcené pro osoby nosici bryle;

® Mechanismy stiedové zaostFovani a dioptrické korekce;

o Dalekohled [ze upevnit na stativ (je soucasti sady).

ZaostFovani a dioptricka korekce

Svym levym okem muZete vidét jinak neZ pravym, a proto méze byt

nutné upravit dioptrickou korekci na jednom z okulérd. Tato Uprava

se provadi nasledujicim jednoduchym postupem:

e Podivejte se triedrem na vzdaleny objekt.

e Zaviete pravé oko a otacejte stfedovym zaostfovacim Sroubem,
dokud neni obraz ostry.

o Nyni zavfete levé oko a pozorujte pravym okem. Zvolna otacejte
krouzkem dioptrické korekce na pravém okularu, dokud nenf
obraz opét ostry.

Jakmile je va3 binokuldrni dalekohled takto zaostFeny, budete pfi

pozorovani pouzivat pouze stfedovy zaostfovaci Sroub.

Obsah soupravy: fotobinokularni dalekohled, krytky okuldrd a objektivd,

L-drzak, stativ, Bluetooth délkova spoust, adaptér pro smartphone,
poutko, obal, Cistici utérka, ndvod k pouziti a zaruéni list.

Zaruka: dozivotni. Dalsi informace — navstivte nase webové stranky:
cz.levenhuk.com/zaruka

Péce a udrzba

PFi pouZiti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod
necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény, pfijméte
nezbytna preventivni opatfeni. Z Zadného dtivodu se nepokouejte
pfistroj rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na

své mistni specializované servisni stfedisko. PFistroj chrante

pFed prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim.

Nedotykejte se svymi prsty povrchd optickych prvkd. Povrch ¢otky
olistéte stlacenym vzduchem nebo mékkym Eisticim ubrouskem
na ¢ocky. K vycisténi vnéjsich ¢asti pFistroje pouZivejte vyhradné
specialni Cistici ubrousky a specialni nastroje k ¢idténi optiky.
Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v sortimentu

a v technickych tdajich svych vyrobku bez pfedchoziho upozornéni.

Levenhuk Kelvin Snap Fotofernglédser

Vorsicht! Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die
Sonne. Erblindungsgefahr!

Merkmale

o Kompakte Dachprismenaus vollflachig mehrfachvergitetem
BK7-Optikglas;

® Wasserbestandiges Gehduse mit erhabener Struktur fr perfekten
Griff;

® Drehaugenmuscheln aus weichem Gummi fir Brillentrager;

o Zentraler Scharfstellmechanismus und Dioptrieneinstellung;

o Fernglaser verflgen Uber ein Stativgewinde (Stativ im Set enthalten).

Scharfstellen und Dioptrieneinstellung

Wenn Ihr linkes und Ihr rechtes Auge unterschiedliche Sehstarken

haben, missen Sie an einem Okular die Dioptrieneinstellung

anpassen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

¢ Richten Sie das Fernglas auf ein weit entferntes Objekt.

o SchlieBen Sie lhr rechtes Auge und drehen Sie am zentralen
Scharfstellrad, bis das Bild scharf wird.

o SchlieBen Sie nun |hr linkes Auge und blicken Sie mit dem rechten
Auge durch das Fernglas. Drehen Sie langsam den Dioptrienring
am rechten Okular, bis das Bild wieder scharf ist.

Beim Beobachten mit dem so eingestellten Fernglas benétigen Sie

zum Scharfstellen des Bilds nur noch das zentrale Scharfstellrad.

Das Set enthilt: Fotofernglas, Staubschutzkappen fiir Okulare und
Objektivlinsen, L-Halterung, Stativ, Bluetooth-Fernausloser,
Smartphone-Adapter, Trageschlaufe, Tasche und Reinigungstuch,
Bedienungsanleitung und Garantieschein.

Garantie: lebenslangliche. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte
unserer Website: de.levenhuk.com/garantie

Pflege und Wartung

Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Perso-
nen das Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw.
verstanden haben. Versuchen Sie nicht, das Instrument aus irgendwel-
chem Grund selbst zu zerlegen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder
zur Reinigung an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort. Schiitzen Sie
das Instrument vor plotzlichen StéBen und GberméBiger mechanischer
Krafteinwirkung. Beriihren Sie die optischen Fléchen nicht mit den
Fingern. Reinigen Sie die Linsenoberflache mit Druckluft oder einem
weichen Linsenreinigungstuch. Verwenden Sie zur duB3erlichen Reini-
gung des Instruments ausschlieBlich die dazu empfohlenen speziellen
Reinigungstlcher und das spezielle Optik-Reinigungszubehor.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne Vorankindigung Ande-
rungen an der Produktpalette und den technischen Daten vorzunehmen.

Fotoprismaticos Levenhuk Kelvin Snap

iPrecaucion! Nunca mire al sol directamente a través de este dispositivo ya

que puede causarle dafios permanentes a la vista o incluso ceguera.

Caracteristicas:

e Prismas de techo compactos de gran calidad, con coberturas
multiples completas hechas de cristal BK7;

e Cuerpo resistente al agua estampado en relieve para mejorar el
agarre;

e Ojeras giratorias de goma blanda;

® Mecanismos de ajuste didptrico y enfoque central;

o Los prisméticos se pueden adaptar a un tripode (incluido en el kit).

Vigyazat! Soha ne nézzen kozvetl

az maradan

Ajuste didptrico y de enfoque

La vista de su ojo izquierdo puede ser distinta de la del derecho

y puede que necesite cambiar el ajuste didptrico en uno de los

oculares. Para ello siga este sencillo procedimiento:

* Mire a través de los prisméticos a un objeto lejano.

* Cierre el ojo derecho Yy gire la rueda central de enfoque hasta que
lavista esté enfocada.

* Ahora cierre el izquierdo y observe con el derecho. Gire lentamente
el anillo de ajuste didptrico en el ocular derecho hasta que la vista
quede enfocada de nuevo.

Ahora que los prismaticos estan enfocados solo necesita usar la rueda

central de enfoque en sus observaciones.

El kit incluye: fotoprismaéticos, tapas de los objetivos y oculares,
soporte en L, tripode, disparador remoto Bluetooth, adaptador

de teléfono inteligente, tira, funda, pafio limpiador, guia del usuario
y garantia.

Garantia: de por vida. Para mas detalles visite nuestra pagina web:
es.levenhuk.com/garantia

Cuidado y mantenimiento

Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompana-
do de nifios o de otras personas que no hayan leido o que no comprendan
totalmente estas instrucciones. No intente desmontar el instrumento
usted mismo bajo ningtin concepto. Si necesita repararlo o limpiarlo,
contacte con el servicio técnico especializado que corresponda a su zona.
Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza mecanica excesi-
va. No toque las superficies dpticas con los dedos. Limpie la superficie

de la lente con aire comprimido o un pafio suave para limpiar lentes. Para
limpiar el exterior del instrumento, utilice Gnicamente los pafios y herra-
mientas de limpieza especiales.

Elfabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de
productosy en las especificaciones sin previo aviso.

Levenhuk Kelvin Snap

kétszemes fotétavesé

anapba az eszkdzon keresztul, mert
mkarosodast, sét, akar vaksagot okozhat.

Jellemzék

* Kompakt tetéélprizma tobbrétegli bevonatos BK7 optikai Gveghdl;

* Vizallo haz; tokéletes fogast biztosit;

* Puha gumibél készult csavaros szemkagylok;

* Kozponti fokuszalas és dioptriaallité mechanizmus;

* Haromlabu éllvannyal is hasznélhato (a készlet tartalmazza).

Fékuszalas és dioptriaigazitas

Az Onbal és jobb szemének (4tasa eltérhet egymastol, ezért

elképzelhetd, hogy modositania kell a fokuszon az egyik

szemlencsén taldlhato dioptria-allité segitségével. Enhez kovesse

az alabbi egyszer( eljarast:

* Nézzen a kétszemes tavcsével egy tavolban taldlhatd objektumot.

* Hunyja be a jobb szemét, majd kezdje el forgatni a kdzponti
fokuszallitd kereket egészen addig, mig a kép élessé nem valik.

* Most pedig hunyja be a bal szemét és a jobb szemével végezze
amegfi gyelést. Lassan forgassa a jobb szemlencsén talalhato
dioptriadllité gytrdt, mig a kép Ujra fokuszalt nem lesz.

Ezzel beéllitotta a kétszemes tavcsé fokuszat, a megfi gyelések

soran csak a kozponti fokuszallito kereket kell hasznalnia.

A készlet tartalma: kétszemes fototavesd, porvédé a szemlencsékhez
és az objektivlencsékhez, L-konzol, haromlabu, Bluetooth tavzard,
okostelefon-adapter, pant, kézitaska, tisztitokendd az optikai
részekhez, hasznélati Utmutatd és garanciajegy.

Szavatossag: élettartamra szolé. Tovabbi részletekért latogasson el
weboldalunkra: hu.levenhuk.com/garancia

Apolas és karbantartas

Legyen kell6en dvatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel
egyltt hasznalja az eszkozt, akik nem olvastdk vagy nem teljesen
értették meg az elébbiekben felsorolt utasitdsokat. Barmi legyen is
az ok, semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az eszkozt. Ha az
eszkoz javitdsra vagy tisztitasra szorul, akkor keresse fel vele a he-
lyi szakszervizt. Ovja az eszkézt a hirtelen behatdsoktdl és a hossza-
bb ideig tarté mechanikai eréktél. Az optikai elemek feliletéhez
soha ne érjen az ujjaival. A lencsék feluletét slritett levegbvel vagy
lencsetisztitasra tervezett puha torlékendével tisztitsa. Az eszkoz
kilsé tisztitdsahoz haszndljon specidlis, erre a célra tervezett
torlékenddket és eszkozoket, amelyeket az optika tisztitdsahoz
ajanlanak.

A gyartd fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a miszaki
paraméterek el6zetes értesités nélkuli mddositdsara.

Fotobinocoli Levenhuk Kelvin Snap

Attenzione! Non guardare mai direttamente il sole attraverso questo

dispositivo, perché cio potrebbe causare danni permanenti agli occhi e
perfino cecita.

Caratteristiche

* Prismi a tetto compatti in vetro ottico BK7 completamente
multistrato;

e Corpo impermeabile, stampato in rilievo per una presa perfetta;

* Conchiglie oculari Twist-up in morbida gomma;

* Messa a fuoco e regolazione diottrica;

* |l binocolo puod essere montato su treppiede (incluso nel kit).

Messa a fuoco e regolazione diottrica

La vista puo variare tra l'occhio sinistro e l'occhio destro e potrebbe

essere necessario regolare l'impostazione diottrica di uno degli

oculari. Per farlo, basta seguire questa semplice procedura:

e Guardare con il binocolo un oggetto distante.

* Chiudere l'occhio destro e ruotare la ghiera di messa a fuoco
centrale fino a mettere a fuoco l'oggetto.

* Quindi, chiudere l'occhio sinistro e guardare ['oggetto con l'occhio
destro. Ruotare lentamente l'anello di regolazione diottrica
dell'oculare destroy fi no a quando l'oggetto non € nuovamente
afuoco.

e Orache lamessa afuoco del binocolo & stata eff ettuata, durante
le osservazioni e suffi ciente utilizzare la ghiera di messa a fuoco
centrale.

1L kit include: fotobinocolo, coperturas delle lenti obiettivo e lenti degli
oculari, staffaa L, treppiede, telecomando Bluetooth (per smart-phone),
adattatore per smartphone, cinghia, custodia, panno per la pulizia, guida
all'utilizzo e garanzia.

Garanzia: a vita. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web:
eu.levenhuk.com/warranty

Cura e manutenzione

Nel caso si utilizzi l'apparecchio in presenza di bambini o di altre
persone che non abbiano letto e compreso appieno queste istruzioni,
prendere le precauzioni necessarie. Non cercare per nessun motivo
di smontare autonomamente l'apparecchio. Per qualsiasi intervento
diriparazione e pulizia, contattare il centro di assistenza specializzato
di zona. Proteggere l'apparecchio da urtiimprovvisi ed evitare che

sia sottoposto a eccessiva forza meccanica. Non toccare le superfici
ottiche con le dita. Pulire la superficie della lente con un flusso di aria
compressa o una salvietta morbida per lenti. Per pulire 'esterno
dell’apparecchio, utilizzare soltanto le salviette apposite e gli opportuni
strumenti di pulizia consigliati.

Il produttore siriserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso
allagammadi prodotti e alle specifiche.

Fotolornetki Levenhuk Kelvin Snap

aga! Nigdy nie nalezy kierowac lornetki bezposrednio w strone storca

poniewaz moze to spowodowac trwate uszkodzenie wzroku lub nawet $

Cechy

* Kompaktowe pryzmaty dachowe wykonane z powlekanego
wielowarstwowo szkta optycznego typu BK7;

e Wodoszczelna obudowa, ktérej struktura zapewnia pewny chwyt;

* Wykonane z miekkiej gumy muszle oczne typu Twist-up;

* Centralne ustawianie ostrosci i regulacja dioptrii;

® |ornetke mozna zamontowac na statywie (w zestawie).

Ustawianie ostrosci i regulacja dioptrii

Obraz odbierany lewym i prawym okiem moze sie rézni¢, dlatego

czasami konieczne jest wyregulowanie dioptrii na jednym z okularéw.

Aby to zrobi¢, nalezy postepowac zgodnie z prosta procedura:

® Spojrzec przez lornetke na obiekt w oddali.

e Zamknac¢ prawe oko i obracac centralnym kotem ustawiania
ostrosci az do uzyskania ostrego obrazu.

e Zamknac¢ lewe oko i spojrze¢ prawym. Powoli obracad
pierécieniem regulacji dioptrii prawego okularu az do uz yskania
ostrego obrazu.

Gdy ostro$¢ zostata juz ustawiona, wystarczy tylko uzywaé

centralnego kota ustawiania ostrosci podczas obserwacji.

W zestawie: fotolornetka, ostony soczewek okularu i obiektywu,
wspornik w ksztatcie litery L, statyw, pilot Bluetooth do migawki,
przystawka do smartfonu, pasek, sakwa i $ciereczka do czyszczenia
optyki, instrukcja obstugi i karta gwarancyjna.

Gwarancja: na cate zycie. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie
na stronie: pl.levenhuk.com/gwarancja

Konserwacja i pielegnacja

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub
osoby, ktére nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami. Nie podejmuj
prob samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw
i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym. Chron urzadzenie
przed upadkami z wysokoéci i dziataniem nadmiernej sity mecha-
nicznej. Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Wyczys$¢
powierzchnie soczewki sprezonym powietrzem lub specjalng miekka
Sciereczka do czyszczenia soczewek. Do czyszczenia zewnetrznych
powierzchni przyrzadu uzywaj tylko specjalnych Sciereczek i narzedzi
do czyszczenia optyki.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie
produktéw i specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.

Fotobindculos Levenhuk Kelvin Snap

Adverténcia! Nunca olhar diretamente para o sol através deste dispositivo,
uma vez que isto pode causar dano permanente aos olhos, inclusive

cegueira.

Caracteristicas

® Prismas de teto compactos; 6ptica totalmente multi-revestida,
feitas de vidro BK7;

* Revestimento resistente a d4gua, em relevo para a aderéncia perfeita;

® Protetores para oculares twist-up feitas de borracha macia;

* Ajuste de foco central e ajuste de dioptria;

® Os bindculos se adaptam a tripés (incluido no kit).

Ajuste do foco e dioptria

Avisdo do seu olho esquerdo pode ser diferente da visdo do olho
direito e vocé pode precisar ajustar a regulagem do diéptro em uma
das oculares. Para fazer isso, siga este simples procedimento:

® Olhe para um objeto distante através do bindculo.

® Feche o olho direito e gire a roda de foco central até obter foco.



